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Chambre
des Représentants

SESSION 1961-1962.

Il JANVIER 1962.

PROJET DE LOI
tendant à conférer des attributions de Police
Judiciaire à certains agents du Comité Supérieur

de Contrôle.

RAPPORT
FAIT AU NOM DE LA

COMMISSION DES AFFAIRES GENERALES
ET DE LA FONCTION PUBLIQUE (1).

PAR M. SCHYNS.

,MESDAMES; MESSIEURS.

Le présent projet a été examiné par votre Commission.
I! tend à conférer des attributions de police judiciaire aux
agents du service d'enquête du Comité supérieur de Con-
trôle, dont l'activité s'ëtendvä tous les départements minis-
tériels, aux instituts subsldiês par l'Etat ainsi qu'à la
S.N.C.B. et la R.T.T. Cette réforme s'est révélée nécessaire
aHn de permettre à ces agents de collaborer aux enquêtes
concernant des infractions ou des délits dénoncés par eux
au procureur du Roi.

(1) Composition de la Commission:
Président: M. Destenay,
A. - Membres: MH. Devos. MM. Dtscry, Harrnel, Piers, Posson,

Robyns. Saintratnt. Schyns, Van den Boeynants, Verbaanderd, 'Wlgny,
_. Brouhon. Collart (M,), Geldof, Grégoire, Mm. Groesser-
Schroyens. MM. Gruselin. Hurez, Lacroix. Martel, Mmo Prince. -
MM. Lefebvre (R.), Vanderpoorten. .

B. - Suppléants: M. Blenckeest, Mm. De Riem8ecket'-Legot,
MM. Lejère, Dite, Parisis, Saint-Remy. - Bary. Brecops, Castel.
Cugnon. De Kinder, - Piron,

Voir:
123 (S.E. 1961) :

-- N° 1 : Projet de lol.
- N°s 2 et 3 : Amendements.
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Kamer
van Volksvertegenwoordigers

ZITTING 1961-1962.

Il JANUARI 1962.

WETSONTWERP
strekkende tot' het verlenen der bevoeqdheden
van de Rechterlijke politie aan sommiqe beambten

van het Hoog Comité van Toezicht,

VERSLAG
NAMENS DE

COMMISSIE VOOR DE ALGEMENE ZAKEN
EN HET OPENBAAR AMBT (l).

UITGEBRACHT DOOR DE HEER SCHYNS.

DAMES EN HEREN,

Dit ontwerp werd door uw Commissie onderzocht, Hel:
strekt ertoe bevoeqdheden van gerechtelijke politiè' te ver-
lenen aan het personeel van de dienst enquêtes van
het Hoog Comité van 'Toezicht, waarvan de werking zlch
uitstrekt tot alle ministeriële departementen, de door de Staat
gesubsidieerde instellinqen, de N.M.B.S. en de R.T.T. Die
hervorrninq is noodzakelijk gebleken opdat die ambtenaren
hun medewerking zouden kunnen verlenen aan enquêtes
betreffende inbreùken of misdrijven die door hen ter ken-
nis van de procureur des Konings zijn gebrélcht.

(1) Samenstelling van de Commissie:
Voorsttter : de heer Destenay,
A. - Leden: Me], Devos, de heren Dlscry, Harmel, Piers, Posson,

Rohyns, Salntralnt, Schyns, Van den Boeynants, Verbaanderd, WIQl1)'.
_'0 Brouhon, Collart (M.). Geldof, Grégoire, Mevr.. Groesser-
Schroyens, de heren Gruselln, Hurez, Lacroix, Martel. Mevr. Prince.
-- De heren Lefebvre (R.), Vanderpoorten,

B.• ~ Plantsvervanqers : de heer Blenckaèrt, Mevr. De Riemeeckee-
Logat. de heren Leière, Otte, Perlsls, Saint-Remy. - Bary. Brecops,
Ca.stel. Cugnon, De Kinder. - Piron;

zu,
123 (B.Z. 1961) :

- Nr 1: Wetsontwerp,
-- N'· 2 en 3 : Amendementen,

H. - 167.



123 (S.F.jEZ. 1961) N. "1

En justifiant ces mesures le Premier Ministre demande
à la Commission de repousser les amendements introduits
par MM. De Clercq et Behogne (vair Doe. nOS123/2 et 3),

Ces amendements ont pour but de faire déterminer par
la loi les traitements et indemnités de ces agents, traite"
ments qui jusqu'à présent sont établis par voie réglementaire.
Le Premier Ministre précise qu'Il ne peut être question de
créer une mesure d'exception pour ces agents.

A la demande d'un membre de la Commission le Premier
Ministre signale qu'il y a environ une dizaine d'agents
Ù ce service d'enquêtes 'du Comité supérieur de Contrôle.

'Après une brève discussion la Commission passe à l'exa-
men des articles et des amendements proposés:

Article premier.

Le Premier Ministre se l'allie aux modffications proposées
par M. De Clercq (voir Doc. n? 123/2) qu'il ne considère
pas comme des amendements mais plutôt comme des cor-
rections au texte néerlandais. Il signale en outre qu'au der-
nier alinéa de ce même article il y a lieu d'insérer à la
oremière ligne, après: « Voor deze opzoekingen », les mots:
~ en vaststellingen », qui ont été oubliés.

Art. 2.

Cet article n'appelle pas de commentaires.

Art. 3 (nouveau).

Cet article est proposé pal' MM. De Clercq et Behogne.

M, De Clercq retire son amendement, et se rallie à celui
proposé par M. Behoqne.

Préciser le traitement de ces agents dans le cadre du
présent projet, constituerait un précédent dangereux. estime
un autre membre.

L'amendement de M, Behogne est ensuite repoussé à
l'unanimité moins une abstention,

Les articles et l'ensemble du projet sontadoptés à l'una-
nimité moins une abstention.'

Le Ièepportèur,

G. SCHYNS.
Le Président,

M. DESTENA y.

[ 2 ]

De Eerste-Minister verantwoordt die maatreqelen en
vraagt dat de Commissie de door de heren De Clercq en
Behogne voorgestelde amendementen zou verwerpen (zie
Stuk n" 123/2 en 3).

Die amendementen strekken ertoe, de wedden en verqoe-
dinqen van die ambtenaren bij de wet te doen bepalen. wed-
den die tot nu toe langs reglementaire weg zijn geregeld.
De Eerste-Minister zegt nader, dat er geen sprake van
kan zijn ee n uitzonderingsmaatregel voor die ambtenaren in
te voeren.

In antwoord op de vraag van een lid wijst de Eerste-
Mintster er daarna op, dat de dienst enquêtes van het Hoog
Comité van Toezicht een tiental ambtenaren telt.

Na een korte bespreking gaat de Commissie over tot het
onderzoek van de voorgestelde artikelen en amendementen

Eerste artikel.

De Eerste-Minister verklaart zich akkoord met de door
de heer De Clercq .voorgestelde wijzigingen (efl', Stuk
n' 123/2), we lke hij niet als amendementen, doch eerder
als verbeterlnqen van de Nederlandse tekst beschouwt.
Hij wijst er boven dien op, dat in het laatste lid van ditzelfde
artikel, op de eerste reqel; na de woorden : « Voor deze
opzoekingen », de woorden: « en vaststellingen» vergeten
werden.

Art.2,

Dit artikel vraagt geen cornmentaar.

Art: 3 (nieuw).

Dit artikel werd voorgesteld door de heren De Clercq en
Behogne.

De heer De Clercq trekt zijn amendement in en sternt
in met dit voorgesteld door de heer Behogne.

Een ander lid acht het een gevaarlijk precedent de wed-
den van deze ambtenaren, in het raam van dit ontwerp,
nader te bepalen,

Het amendement van de heer Behogne wordt vervolqens,
op één onthouding na, eenparig verworpen,

De artikelen en het ontwerp in zijn geheel worden, op
één onthouding na, eenparig aangenomen.

De Verslaggwer,

G SCHYNS.
De Voorzitter,

M. DESTENAY.

ERRATA
AU TEXTE NEERLANDAIS DU PROJET.

Article premier.

1, -~ Au premier alinéa, deuxième et troisième lignes, du
texte néerlandais, au lieu de : « tezamen» et « ov ertredin-
gen », lire respectivement: «zoals» et « inbreuken ».

2, - Au dernier alinéa, première ligne du texte nêer-
landais, après les mots: {{Voor dezeopzoekingen », il y
a lieu d'insérer les mots: « en vaststellingen ».

ERRA.TA
AAN DE NEDERLANDSE TEKST VAN HET ONrrWERP ..

Eerste artikel.

1. - In het eerste lid, tweede en derde regel van de
Nederlandse rekst, in plaats van : « tezamen met» en
« overtredingen », leze men: « zoels » en « inbreuken s,

2. - In het laatste Iid, eerste reqel, van de Nederla:ndse
. tekst, na de woorden: « Voor deze opzoekinqen », de
woorden e «en tuiststellinqen » invoeqen,
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